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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS(EY) N:
0 998/2003,

annettu 26 piivini toukokuuta 2003,

lemmikkieldinten muihin kuin kaupallisiin kuljetuksiin sovelletta-
vista elidinten terveytti koskevista vaatimuksista ja neuvoston
direktiivin 92/65/ETY muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 37 artiklan ja 152 artiklan 4 kohdan b alakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (%),
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat ~ perustamissopimuksen 251  artiklassa =~ maddrdttyd
menettelyd (°) ja ottavat huomioon sovittelukomitean 18 péivina
helmikuuta 2003 hyviksymain yhteisen tekstin,

sekd katsovat seuraavaa:

(1) On vilttimitontd  yhdenmukaistaa  jdsenvaltiosta  toiseen
tapahtuviin ja kolmansista maista ldhtdisin oleviin lemmikkie-
ldiinten muihin kuin kaupallisiin  kuljetuksiin  sovellettavat
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset. Tamid tavoite on
mahdollista saavuttaa ainoastaan yhteison tasolla vahvistettavin
toimenpitein.

(2)  Tamid asetus koskee perustamissopimuksen liitteessd I tarkoitet-
tujen eldvien eldinten kuljetuksia. Sen erdiden, erityisesti
raivotautia koskevien sddnndsten, vilittdmédna tavoitteena on
kansanterveyden suojelu, kun taas toiset sddnnokset koskevat
yksinomaan eldinten terveyttd. Ndin ollen perustamissopimuksen
37 artikla ja 152 artiklan 4 kohdan b alakohta muodostavat asian-
mukaisen oikeusperustan.

(3)  Raivotautitilanne on parantunut merkittdvisti koko yhteison
alueella kymmenen viime vuoden aikana. Tdmd on seurausta
rokotusohjelmista, joissa ketuille on annettu syottirokotteita
Koillis-Euroopassa 1960-luvulta alkaen vallinneen sylvaattisen
raivotautiepidemian esiintymisalueilla.

(4)  Yhdistynyt kuningaskunta ja Ruotsi ovat tdmin tautitilanteen
parantumisen  vuoksi luopuneet vuosikymmenid voimassa
olleesta ~ kuuden  kuukauden karanteenijirjestelmisti  ja
korvanneet sen vaihtoehtoisella jdrjestelmdlli, joka on
vihemmén rajoittava ja antaa vastaavan turvallisuustason.
Yhteisossd olisi nédin ollen varauduttava soveltamaan viiden
vuoden siirtymdkauden ajan erityisjirjestelmdd mainittuihin jésen-
valtioihin suuntautuviin lemmikkieldinten kuljetuksiin. Komission
olisi saadun kokemuksen ja Euroopan elintarviketurvallisuusvira-
nomaisen tieteellisen  lausunnon  perusteella  annettava
asianmukaisena ajankohtana kertomus seka siihen liittyvét asiaan-
kuuluvat ehdotukset. Kéayttoon olisi myds otettava nopea
menettely, jonka avulla voidaan pdéttdd mainitun siirtyméakausijar-
jestelmédn véliaikaisesta jatkamisesta erityisesti, jos saadun
kokemuksen tieteellinen arviointi vaatii ennakoitua pidemmén
ajan.

(") EYVL C 29 E, 30.1.2001, s. 239 ja EYVL C 270 E, 25.9.2001, s. 109

(®» EYVL C 116, 20.4.2001, s. 54.

(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 3. toukokuuta 2001 (EYVL C 27 E,
31.1.2002, s. 55), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 27. kesékuuta 2002
(EYVL C 275 E, 12.11.2002, s. 42) ja Euroopan parlamentin pditds, tehty
22. lokakuuta 2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd). Euroopan
parlamentin p&atos, tehty 10. huhtikuuta 2003, ja neuvoston péitos, tehty
25. huhtikuuta 2003.
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®)

(6)

(N

®)

©)

Yhteison alueella todetut raivotautitapaukset lemmikkieldimind
pidettdvissd lihansyojissd koskevat nykydédn pddasiassa tilanteita,
joissa eldimet ovat perdisin sellaisista kolmansista maista, joissa
esiintyy endeemistd urbaania raivotautia. Néin ollen olisi tiuken-
nettava niitd eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia, joita
jésenvaltioissa on tdhédn asti yleisesti sovellettu lemmikkieldimina
pidettdvien lihansydjien tuontiin tillaisista kolmansista maista.

Olisi kuitenkin sdddettdvd poikkeuksista niitd tapauksia varten,
joissa eldimid kuljetetaan sellaisista kolmansista maista, jotka
kuuluvat eldinten terveyden kannalta yhteison kanssa samaan
maantieteelliseen kokonaisuuteen.

Perustamissopimuksen 299 artiklan 6 kohdan c alakohdan seki
Kanaalisaariin ja Mansaareen sovellettavista maataloustuotteiden
kauppaa koskevista  yhteison  sddnnoksistd 12 pidivdnd
maaliskuuta 1973 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 706/
73 (') mukaan yhteison eldinlddkintilainsdddantod sovelletaan
Kanaalisaariin ja Mansaareen, joita on sen vuoksi tdssd
asetuksessa pidettdvd osana Yhdistynyttd kuningaskuntaa.

Olisi my0s vahvistettava oikeudelliset puitteet  sellaisten
eldinlajien muihin kuin kaupallisiin kuljetuksiin sovellettaville
terveyttd koskeville vaatimuksille, jotka eivit ole alttiita raivotau-
dille tai jotka ovat raivotaudin ja muiden sellaisten tautien, joille
liitteessd 1 tarkoitetut eldinlajit ovat alttiita, kannalta epidemiolo-
gisesti merkityksettomia.

Tatd asetusta olisi sovellettava rajoittamatta luonnonvaraisten
eldinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sddntelemailld 9
péivdnd joulukuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
338/97 (?) soveltamista.

(10) Tamén asetuksen tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-

an

teistd olisi pédtettivd menettelystd komissiolle — siirrettyéd
tdytdntoonpanovaltaa kaytettdessd 28 péivand kesdkuuta 1999
annetun neuvoston padtoksen 1999/468/EY (*) mukaisesti.

Eldinten terveyttd koskevia, voimassa olevia yhteison sddnnoksid
ja erityisesti eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisdisessd
kaupassa ja yhteisdon tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivit koske
direktiivin = 90/425/ETY liitteessi A olevassa [ jaksossa
mainittujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd
koskevat vaatimukset, 13 pdivdnd heindkuuta 1992 annettua
neuvoston  direktiivid  92/65/ETY (*)  sovelletaan  yleisesti
ainoastaan eldinkauppaan. Jotta viltetddn kaupallisten kuljetusten
vilpillinen naamioiminen tdmén asetuksen mukaiseksi lemmikkie-
ldinten muiksi kuin kaupallisiksi kuljetuksiksi, olisi muutettava
liitteessd 1 olevassa A ja B osassa tarkoitettujen eldinlajien
kuljetuksia koskevia direktiivin 92/65/ETY sddnndksid niiden
yhdenmukaistamiseksi tdmédn asetuksen sddnndsten kanssa.
Samassa tarkoituksessa olisi sdddettivd mahdollisuudesta
vahvistaa tdmédn asetuksen mukaisesti kuljetettavien -eldinten
enimmdismédrd, jonka ylittyessd sovelletaan kauppaa koskevia
vaatimuksia.

(12) Tamidn asetuksen mukaisten toimenpiteiden tavoitteena on

)
©)

¢)
)

varmistaa riittdvd turvallisuustaso kyseisid eldinten terveyteen
liittyvid riskejd vastaan. Toimenpiteet eivdt luo perusteettomia
esteitd asetuksen soveltamisalaan kuuluville kuljetuksille, silld ne
perustuvat asiasta kuultujen asiantuntijaryhmien pédtelmiin ja

EYVL L 68, 15.3.1973, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna

asetuksella (ETY) N:o 1174/86 (EYVL L 107, 24.4.1986, s. 1).

EYVL L 61, 3.3.1997. s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 2476/2001 (EYVL L 334, 18.12.2001, s. 3).
EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1282/2002 (EYVL L 187,
16.7.2002, s. 3).
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erityisesti 16 pdivénd syyskuuta 1997 annettuun eldinlddkintdalan
tiedekomitean kertomukseen,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:
I LUKU Yleiset sddnnokset

1 artikla

Tésséd asetuksessa vahvistetaan eldinten terveyttd koskevat vaatimukset,
joita on noudatettava muissa kuin kaupallisissa lemmikkieldinten kulje-
tuksissa, ja ndiden kuljetusten valvontaa koskevat sdannot.

2 artikla

Tatd asetusta sovelletaan jdsenvaltiosta toiseen tapahtuviin tai
kolmansista maista 14htdisin oleviin, liitteessd [ lueteltuihin lajeihin
kuuluvien lemmikkieldinten kuljetuksiin.

Sitd sovelletaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 338/97 soveltamista.

Talla asetuksella ei ole vaikutusta sddnndksiin, jotka perustuvat muihin
kuin eldinten terveyttd koskeviin nakokohtiin ja joiden tarkoituksena on
rajoittaa tiettyjen lemmikkieldinlajien tai -rotujen kuljetuksia.

3 artikla
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

a) “lemmikkieldimilla™ liitteessd I lueteltuihin lajeihin kuuluvia eldimié,
jotka kulkevat omistajansa tai niistd kuljetuksen aikana omistajan
lukuun vastaavan luonnollisen henkiléon mukana ja joita ei ole
tarkoitettu myytaviksi tai luovutettaviksi uudelle omistajalle,

b) "todistuksella” 17 artiklan toisen kohdan mukaisesti laadittavaa
asiakirjaa, jonka avulla lemmikkieldin on selvidsti tunnistettavissa ja
johon on tehty merkinnét, joista kdy ilmi eldimen asema suhteessa
tdhédn asetukseen,

c) “kuljetuksella” lemmikkieldimen siirtoja jdsenvaltiosta toiseen taikka
eldimen tuomista tai uudelleen tuomista kolmannesta maasta yhteisén
alueelle.

4 artikla

1. Témén asetuksen voimaantulosta alkavan kahdeksan vuotta
kestivian siirtymikauden ajan liitteessd I olevassa A ja B osassa tarkoi-
tettuihin lajeihin kuuluvat eldimet katsotaan tunnistusmerkityiksi, jos
niissi on:

a) tatuointi, jonka merkinnit ovat selkeisti luettavissa; tai
b) elektroninen tunnistusmerkintd (mikrosiru).

Edellisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa lemmikkie-
ldimen omistajalla tai siitd omistajan lukuun vastaavalla luonnollisella
henkildlld on tarkastuksissa oltava mikrosirun lukemiseen tarvittavat
vélineet, jos mikrosiru ei ole ISO 11784 -standardin tai ISO 11785
-standardin liitteen A mukainen.

2. Eldinten tunnistusjdrjestelméstd riippumatta sithen on liityttdva
tiedot, joista kdy ilmi eldinten omistajan nimi ja osoite.

3. Jasenvaltiot, jotka vaativat muutoin kuin karanteeniin alueelleen
tulevien eldinten tunnistamista 1 kohdan ensimméisen alakohdan b
alakohdan mukaisesti, voivat toimia ndin siirtymékauden ajan.

4.  Siirtymékauden jdlkeen ainoastaan 1 kohdan ensimmdiisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitettu menetelméd hyviksytdén eldinten
tunnistamiskeinoksi.
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II LUKU Séaannokset, joita sovelletaan eldinten kuljetuksiin jédsenvaltiosta toiseen

5 artikla

1. Liitteessd I olevassa A ja B osassa tarkoitettuihin lajeihin kuuluvan
lemmikkieldiimen on, rajoittamatta 6 artiklassa sdddettyjen vaatimusten
noudattamista, oltava kuljetuksen aikana:

a) tunnistusmerkitty 4 artiklan mukaisesti; ja

b) sen mukana on oltava toimivaltaisen viranomaisen hyviksymén
eldinlddkdrin antama todistus, joka osoittaa, etti eldimelld on
rokotteen valmistaneen laboratorion suositusten mukainen voimassa
oleva ja tarvittaessa uusittu raivotautirokotus, joka on annettu
kyseiselle eldimelle vihintddn yhden vasta-aineyksikon annosta
kohti sisdltivilld kansainviélisen standardin (WHO) mukaisella inak-
tivoidulla rokotteella.

2. Jasenvaltiot voivat sallia liitteessd I olevassa A ja B osassa tarkoi-
tettujen sellaisten eldinten kuljetuksen, jotka ovat alle kolmen
kuukauden ikiisid ja joita ei ole rokotettu, mikdli niiden mukana on
todistus ja ne ovat syntymaistiddn ldhtien oleskelleet syntymépaikassaan
erossa tartunta-alttiina olleista villieldimistd tai mikdli ne ovat emonsa
kanssa, josta ne ovat vield riippuvaisia.

6 artikla

1. Témén asetuksen voimaantulopdivistd lukien viiden vuoden siirty-
makauden ajan sovelletaan liitteessd I olevassa A osassa tarkoitettujen
lemmikkieldimien tuontiin Irlantiin, »M2 Maltalle, € Ruotsiin ja
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan seuraavia vaatimuksia:

— ne on tunnistusmerkitty 4 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan
b alakohdan mukaisesti, jollei médrdnpédjasenvaltio anna lupaa
my0s 4 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan a alakohdan
mukaisen tunnistusmerkinnén kayttoon, ja

— niiden mukana on toimivaltaisen viranomaisen valtuuttaman eldin-
ladkdrin antama todistus 5 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
sdddettyjen vaatimusten lisdksi siitd, ettd neutralisoivien vasta-
aineiden pitoisuudeksi on médritetty vahintdadn 0,5 ky/ml ndytteest,
joka on otettu hyviksytyssd laboratoriossa ajankohtina, joista on
madrdtty 25 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettuna pdivina
voimassa olevissa kansallisissa sddnndissa.

Tatd vasta-aineiden méadritystd ei tarvitse uusia niistd eldimistd, jotka on
vasta-aineiden madérityksen jdlkeen uusintarokotettu sddnnollisesti 5
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuin viliajoin ilman, ettd rokotteen valmista-
jalaboratorion maaradma rokotusohjelma on keskeytynyt.

Madrdnpadjasenvaltio voi vapauttaa lemmikkieldimet, joita kuljetetaan
> M2 niiden neljan jdsenvaltion <€ vililld, timédn kohdan ensimmai-
sessi  alakohdassa  sdddetystd rokotuksesta ja  vasta-aineiden
madrityksestd 25 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettuna pdivina
voimassa olevien kansallisten sddntojen mukaisesti.

2. Jollei toimivaltaisen viranomaisen yksittdisissd tapauksissa
myOntdmastd poikkeuksesta muuta johdu, liitteessd I olevassa A osassa
tarkoitettuihin lajeihin kuuluvia alle kolmen kuukauden ikiisid eldimid
ei saa kuljettaa ennen kuin ne ovat saavuttaneet vaaditun rokotusién ja,
mikdli méadrdykset niin edellyttdvit, niiden vasta-aineet on médritetty
rokotuksen jélkeen.

3. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat perustamissopimuksen
mukaisesti komission ehdotuksesta jatkaa 1 kohdassa tarkoitetun siirty-
makauden kestoa.

7 artikla

Liitteessd I olevassa C osassa tarkoitettuihin lajeihin kuuluvien eldinten
kuljetuksiin jésenvaltioiden vélilld tai liitteessd II olevan B osan 2
jaksossa tarkoitetulta alueelta ei sovelleta raivotautia koskevia
vaatimuksia. Tarvittaessa voidaan 24 artiklan 2 kohdan mukaista
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menettelyd noudattaen vahvistaa muita sairauksia koskevia erityisvaati-
muksia, mahdollinen eldinten médrédd koskeva rajoitus mukaan luettuna,
sekd sen todistuksen malli, jonka on madrd olla kyseisten eldinten
mukana.

III LUKU Saénnokset, joita sovelletaan kolmansista maista tuleviin kuljetuksiin

8 artikla

1. Liitteessd [ olevassa A ja B osassa tarkoitettuihin lajeihin
kuuluvien eldinten on niitd kuljetettaessa,

a) jos eldimet ovat perdisin liitteessd II olevan B osan 2 jaksossa ja C
osassa mainitusta kolmannesta maasta ja ne tuodaan:

i) johonkin liitteessd II olevan B osan 1 jaksossa tarkoitettuun jésen-
valtioon, tdytettdvéd S artiklan 1 kohdan mukaiset vaatimukset;

i) johonkin liitteessd II olevassa A osassa tarkoitettuun jasenvaltioon
joko suoraan tai liitteessd Il olevassa B osassa tarkoitetun alueen
kautta, tdytettdvd 6 artiklan mukaiset vaatimukset;

b) jos eldimet ovat perdisin muusta kolmannesta maasta ja ne tuodaan:
i) liitteessd II olevan B osan 1 jaksossa tarkoitettuun jasenvaltioon,

— oltava merkitty 4 artiklassa médritellylld tunnistusmerkinnalla,
ja

— tédytettdvé seuraavat vaatimukset:

— raivotautirokotuksen on oltava suoritettu 5 artiklan
vaatimusten mukaisesti, ja

— neutralisoivien vasta-aineiden pitoisuudeksi on oltava
médritetty  vdhintddn 0,5 ky/ml néytteestd, jonka
hyviaksytty eldinlddkdri on ottanut véhintddn 30 paivad
rokotuksen jilkeen ja kolme kuukautta ennen kuljetusta.

Vasta-aineiden maédritystd ei tarvitse uusia sellaisen
lemmikkieldimen osalta, jolle on annettu uusintarokotus 5
artiklan 1 kohdassa sdddetyin véliajoin.

Tatd kolmen kuukauden maédrdaikaa ei sovelleta
tapauksissa, joissa uudelleen yhteison alueelle tuotavan
lemmikkieldimen mukana olevasta todistuksesta kédy ilmi,
ettd ennen eldimen ldhtdd yhteison alueelta tehty vasta-
aineiden midritys on antanut positiivisen tuloksen.

ii) liitteessd II olevassa A osassa tarkoitettuun jésenvaltioon joko
suoraan tai liitteessd II olevassa B osassa tarkoitettujen alueiden
kautta, oltava asetettu karanteeniin, paitsi jos ne on saatettu 6
artiklan vaatimusten mukaisiksi sen jilkeen kun ne on tuotu
yhteisoon.

2. Lemmikkieldimilldi on oltava virallisen eldinlddkdrin antama
asiakirja tai niitd yhteisoon uudelleen tuotaessa todistus, josta kdy ilmi,
ettd 1 kohdan sddannoksid on noudatettu.

3. Edelld olevista sddnnoksistd poiketen:

a) lemmikkieldimiin, jotka tulevat liitteessd Il olevan B osan 2 jaksossa
tarkoitetuilta alueilta, joiden on 24 artiklan 2 kohdassa sédddettyéd
menettelyd noudattaen todettu soveltavan sddntojd, jotka vastaavat
vihintddn téssd luvussa vahvistettuja yhteison sédéntdjd, sovelletaan
II Tuvussa vahvistettuja sdéntdja;

b) lemmikkieldinten kuljetuksia San Marinon, Vatikaanin ja Italian
vililld, Monacon ja Ranskan vililli, Andorran ja Ranskan tai
Espanjan vililld sekd Norjan ja Ruotsin vililld voidaan jatkaa 25
artiklan toisessa kohdassa tarkoitettuna pdivdnd voimassa olevissa
kansallisissa sddnndissd madrityilld ehdoilla;

c) liitteessd II olevassa B ja C osassa luetellusta kolmannesta maasta
tulevien, liitteessd 1 olevassa A osassa tarkoitettuihin lajeihin
kuuluvien alle kolmikuukautisten ja rokottamattomien lemmikkie-
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ldinten tuontiin voidaan antaa lupa 24 artiklan 2 kohdassa sdddetyn
menettelyn ja myohemmin vahvistettavien edellytysten mukaisesti,
jos se kyseisen maan raivotautitilanteen kannalta on perusteltua.

4. Yksityiskohtaisista sddnnoistd tdmdn artiklan soveltamiseksi ja
erityisesti todistuksen mallista pédtetddn 24 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

9 artikla

Kolmansista maista perdisin olevien, liitteessd I olevassa C osassa
tarkoitettuihin lajeihin kuuluvien eldinten kuljetukseen sovellettavat
vaatimukset sekd niiden mukana olevaksi miérdtyn todistuksen malli
vahvistetaan 24 artiklan 2 kohdassa sédéddettyd menettelyd noudattaen.

10 artikla

Ennen 25 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettua péivdd ja 24 artiklan 2
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen vahvistetaan luettelo liitteessa
II olevassa C osassa tarkoitetuista kolmansista maista. Jotta maa voidaan
hyviksyi luetteloon, sen on osoitettava etukiteen raivotautitilanteensa ja
se, etta

a) raivotautiepdilystd viranomaisille tehtdva ilmoitus on pakollinen;
b) kidytdssd on ollut tehokas valvontajérjestelmé véhintddn kaksi vuotta;

¢) eldinlddkintidtoimen rakenteella ja organisaatiolla kyetdén takaamaan
todistusten oikeellisuus;

d) raivotaudin torjumiseksi ja valvomiseksi on toteutettu kaikki
mahdolliset lainsdddantotoimet, myos tuontia koskevien sddntdjen
osalta;

e) voimassa on raivotaudin vastaisten rokotteiden markkinoille
saattamista koskevia sdannoksid (hyviaksyttyjen rokotteiden ja labor-
atorioiden luettelo).

11 artikla

Jasenvaltioiden on tarjottava yleisolle selkeitd ja helposti saatavissa
olevia tietoja yhteison alueella tapahtuviin lemmikkieldinten muihin
kuin  kaupallisiin  kuljetuksiin ~ sovellettavista eldinten terveyttd
koskevista vaatimuksista sekd edellytyksistd, jotka koskevat niiden
tuontia tai uudelleen tuontia mainitulle alueelle. Niiden on my6s huoleh-
dittava, ettd rajanylityspaikoissa tydskentelevd henkildstd on tdysin
selvilld tdstd sddnnostosti ja osaa soveltaa sitd.

12 artikla

Jésenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd tuotaessa yhteison alueelle lemmikkieldimid muista kuin
liitteessd I olevan B osan 2 jaksossa mainituista kolmansista maista
toimitaan seuraavasti:

a) jos lemmikkieldinten mdird on enintddn viisi, yhteison alueelle
saapumispaikan toimivaltainen viranomainen tarkastaa eldinten
mukana olevat asiakirjat ja niiden tunnistusmerkinnit;

b) jos lemmikkieldinten madrd on yli viisi, niihin sovelletaan direktiivin
92/65/ETY mukaisia vaatimuksia ja tarkastuksia.

Jasenvaltioiden on nimettivd ndistd tarkastuksista vastaava virano-
mainen ja ilmoitettava asiasta vélittémasti komissiolle.

13 artikla

Kunkin jdsenvaltion on laadittava luettelo 12 artiklassa tarkoitetuista
saapumispaikoista ja toimitettava se muille jasenvaltioille ja komissiolle.

14 artikla

Lemmikkieldimen omistajan tai siitd vastaavan luonnollisen henkilon on
aina kuljetuksen aikana voitava esittdd tarkastusviranomaisille todistus
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tai 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu asiakirja, jonka mukaan eldin tayttad
kyseiselle kuljetukselle sdddetyt vaatimukset.

Lemmikkieldimen omistajan tai siitd vastaavan luonnollisen henkildn on
erityisesti 4 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa, jossa mikrosiru ei ole ISO-standardin 11784
tai ISO-standardin 11785 liitteen A mukainen, aina annettava tarkastuk-
sissa tarvittavat vilineet mikrosirun lukemiseksi.

Jos tidllaisessa tarkastuksessa todetaan, ettd eldin ei tiytd tdssd
asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia, toimivaltaisen viranomaisen on
virallista eldinlddkérid kuultuaan péatettdva

a) palauttaa eldin ldhtomaahan; tai

b) sijoittaa eldin eristettynd virallisen valvonnan alaiseksi eldimen
omistajan tai siitd vastaavan luonnollisen henkilon kustannuksella,
kunnes se tiyttdd terveyttd koskevat vaatimukset; tai

¢) viimeisend keinona lopettaa eldin maksamatta taloudellista korvausta,
jos eldinti ei voida palauttaa tai pitdd eristettynd karanteenissa.

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd eldimet, joille ei ole annettu
lupaa saapua yhteison alueelle, sijoitetaan virallisen valvonnan alaiseksi
odottamaan palauttamista tai jonkin muun hallinnollisen péaétoksen
tekemista.

IV LUKU Yhteiset ja loppusdannokset

15 artikla

Jos kuljetuksiin sovellettavissa vaatimuksissa edellytetddn raivotaudin
osalta vasta-aineiden maédritystd, valtuutetun eldinlddkérin on otettava
ndyte ja testi on suoritettava laboratoriossa, joka on hyvéksytty
raivotaudin vastaisten rokotteiden tehokkuutta mittaavien serologisten
valvontatestien standardoinnissa tarvittavien arviointiperusteiden vahvis-
tamisesta  vastaavan erityislaitoksen nimedmisestd 20  pdivind
maaliskuuta 2000 tehdyn neuvoston padtoksen 2000/258/EY (')
mukaisesti.

16 artikla

Jasenvaltiot, joilla on tdmén asetuksen voimaantulopdivdnid voimassa
olevia erityismddrdyksid rakkulamatotaudin ja puutiaisten valvomiseksi,
voivat tdmédn asetuksen voimaantulosta lukien viiden vuoden siirtymai-
kauden ajan edellyttdd samojen vaatimusten noudattamista alueelleen
tuotavien lemmikkieldinten suhteen.

Tatd tarkoitusta varten niiden on toimitettava komissiolle niiden alueella
vallitsevaa kyseistd tautitilannetta koskeva selvitys, jossa perustellaan
lisdtakeiden tarve taudin levidmisvaaran torjumiseksi.

Komissio ilmoittaa mainituista lisdtakeista jdsenvaltioille 24 artiklassa
tarkoitetussa komiteassa.
17 artikla

Liitteessd I olevassa A ja B osassa mainittuihin lajeihin kuuluvien
eldinten kuljetuksille voidaan vahvistaa 24 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen muita teknisid vaatimuksia kuin ne,
jotka on vahvistettu tdssd asetuksessa.

Niiden todistusten mallit, joiden on oltava liitteessd I olevassa A ja B
osassa mainittuihin lajeihin kuuluvien kuljetettavien eldinten mukana,
vahvistetaan 24 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

18 artikla

Talld alalla sovelletaan suojatoimia, joista on sdddetty eldinlddkérin- ja
kotieldinjalostustarkastuksista ~ yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien

(") EYVL L 79, 30.3.2000, s. 40.
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eldinten ja tuotteiden kaupassa 26 pdivdnd kesdkuuta 1990 annetussa
neuvoston direktiivissd 90/425/ETY (') ja kolmansista maista yhteisoon
tuotavien eldinten eldinldakintéitarkastusten jérjestimistd koskevista peri-
aatteista ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY
muuttamisesta 15 pdivand heindkuuta 1991 annetussa neuvoston direk-
tiivissd 91/496/ETY ().

Lisdksi jos jossakin jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa vallitsevan
raivotautitilanteen  vuoksi on perusteltua, voidaan jdsenvaltion
pyynnostd tai komission aloitteesta 24 artiklan 3 kohdassa sédddettyéd
menettelyd noudattaen tehdd pditds, jonka mukaan liitteessd I olevassa
A ja B osassa tarkoitettuihin lajeihin kuuluvien kyseiseltd alueelta
perdisin olevien eldinten on tdytettdivd 8 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa vahvistetut vaatimukset.

19 artikla

Liitteessd I olevaa C osaa ja liitteessd II olevaa B ja C osaa voidaan
muuttaa 24 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen, jos
tdssd asetuksessa tarkoitettujen eldinlajien tautitilanne, erityisesti raivo-
tautitilanne, muuttuu yhteisén alueella tai kolmansissa maissa, sekd
tarvittaessa rajoittaa niiden eldinten médrdd, joita voidaan kuljettaa
tdimén asetuksen mukaisesti.

20 artikla

Tekniset tdytantdonpanotoimenpiteet vahvistetaan 24 artiklan 2 kohdassa
saddettyd menettelyd noudattaen.

21 artikla

Taytantoonpanoa koskevat siirtymdsddnnokset voidaan antaa 24 artiklan
2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen, jotta nykyisestd jarjestel-
méstd voidaan siirtyd tdlld asetuksella perustettuun jérjestelmaén.

22 artikla
Muutetaan direktiivi 92/65/ETY seuraavasti:
1) 10 artiklassa:
a) poistetaan 1 kohdasta sana "freteilld”;
b) korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

”2. Jotta koirilla, kissoilla tai hillereilld ja freteilld voidaan
kdydd kauppaa, niiden on tdytettdvd lemmikkieldinten muihin
kuin kaupallisiin kuljetuksiin sovellettavista eldinten terveytti
koskevista vaatimuksista ja neuvoston direktiivin 92/65/ETY
muuttamisesta 26 pdivind toukokuuta 2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 998/2003 (*) 5 ja
16 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

Eldinten mukana olevasta todistuksesta on lisdksi kdytdva ilmi,
ettd toimivaltaisen viranomaisen hyviksymé eldinlddkédri on
suorittanut kliinisen tutkimuksen 24 tuntia ennen eldinten lahetté-
mistd tullen sithen tulokseen, ettd eldimet ovat terveitd ja
kykenevit kestdimdin kuljetuksen médranpadhin.

3. Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, Irlantiin ja Ruotsiin
myytivéksi tuotavien kissojen, koirien sekd hillerien ja frettien
on 2 kohdasta poiketen téytettdvéd asetuksen (EY) N:o 998/2003
6 ja 16 artiklassa sdddetyt vaatimukset.

Eldinten mukana olevasta todistuksesta on lisdksi kdytdva ilmi,
ettd toimivaltaisen viranomaisen hyvidksymé eldinlddkédri on
suorittanut kliinisen tutkimuksen 24 tuntia ennen eldinten lahetté-

(") EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 92/118/ETY (EYVL L 62, 15.3.1993, s. 49).

(® EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 96/43/EY (EYVL L 162, 1.7.1996, s. 1).
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mistd tullen sithen tulokseen, ettd eldimet ovat terveitd ja
kykenevit kestimdin kuljetuksen médranpadhén.

(*) EUVL L 146, 13.6.2003, s. 1.”
c¢) lisdtddn 4 kohtaan sanan “lihansy6jid” jalkeen sanat seuraavasti:
”lukuun ottamatta 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja lajeja,”
d) kumotaan 8 kohta.
2) Lisitdan 16 artiklaan kohdat seuraavasti:

”Kissojen, koirien sekd hillerien ja frettien osalta tuontiin sovelletta-
vien edellytysten on vastattava vahintddn asetuksen (EY) N:o 998/
2003 III luvussa olevia edellytyksia.

Eldinten mukana olevasta todistuksesta on lisdksi kéytdva ilmi, ettd
toimivaltaisen viranomaisen hyviksyméa eldinldadkdri on suorittanut
kliinisen tutkimuksen 24 tuntia ennen eldinten ldhettdmistd tullen
sithen tulokseen, ettd eldimet ovat terveitd ja kykenevit kestimdin
kuljetuksen méédranpaahén.”

23 artikla

Kun komissio on saanut Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselta
lausunnon siitd, onko serologinen koe siilytettivi, se toimittaa ennen 1
pdivdd helmikuuta 2007 Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen, joka perustuu saatuihin kokemuksiin ja riskiarviointiin.
Kertomukseen liitetddn asianmukaiset ehdotukset 6, 8 ja 16 artiklan
osalta 1 pdivdstd tammikuuta 2008 sovellettavasta jarjestelysta.

24 artikla

1.  Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyéd ottaen huomioon mainitun paitoksen
8 artiklan sddnnokset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maédrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon mainitun péaatoksen
8 artiklan sddnndkset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méardaika
vahvistetaan 15 péivaksi.

4.  Komitea vahvistaa tydjérjestyksensa.

25 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivdnd sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 3 paivdstd heindkuuta 2004.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jasenvaltioissa.
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LITE [
ELAINLAJIT

A OSA

Koirat

Kissat

B OSA

Hillerit ja fretit

C OSA

Selkdrangattomat (lukuun ottamatta mehilédisid ja dyridisid), trooppiset koriste-
kalat, sammakkoeldimet, matelijat.

Linnut: kaikki lajit (lukuun ottamatta direktiiveissda 90/539/ETY (') ja 92/65/ETY
tarkoitettua siipikarjaa).

Nisakkaat: jyrsijdt ja kesyt kanit.

(") Neuvoston direktiivi 90/539/ETY, annettu 15 piivind lokakuuta 1990, eldinten terveytti
koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja
tuonnissa kolmansista maista (EYVL L 303, 31.10.1990, s. 6), direktiivi sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna komission paitokselld 2001/867/EY (EYVL L 323,
7.12.2001, s. 29).
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LITE 11

MAIDEN JA ALUEIDEN LUETTELO

A OSA
IE — Irlanti
MT — Malta
SE — Ruotsi
UK — Yhdistynyt kuningaskunta
B OSA

1 jakso
a) DK — Tanska, mukaan luettuina GL — Gronlanti ja FO — Firsaaret

b) ES — Espanja, mukaan luettuina Manner-Espanja, Baleaarit, Kanariansaaret,
Ceuta ja Melilla

¢) FR — Ranska, mukaan luettuina GF — Ranskan Guayana, GP — Guadeloupe,
MQ - Martinique ja RE — Réunion

d) GI — Gibraltar
e) PT — Portugali, mukaan luettuina manner-Portugali, Azorit ja Madeira

f) Muut kuin A osassa ja timén jakson a, b, ¢ ja e alakohdassa tarkoitetut jasen-
valtiot.

2 jakso

AD — Andorra
CH — Sveitsi
IS — Islanti

LI — Liechtenstein
MC — Monaco
NO — Norja

SM — San Marino

VA — Vatikaanivaltio

C OSA
AC — Ascensionsaari
AE — Yhdistyneet arabiemiirikunnat
AG — Antigua ja Barbuda
AN — Alankomaiden Antillit
AU — Australia
AW — Aruba
BB — Barbados
BH — Bahrain
BM — Bermuda

CA — Kanada
CL — Chile
FJ — Fidzi

FK — Falklandinsaaret
HK — Hongkong

HR — Kroatia

IM — Jamaika

JP — Japani
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KN — Saint Kitts ja Nevis

KY — Caymansaaret

MS — Montserrat

MU — Mauritius

NC — Uusi-Kaledonia

NZ — Uusi-Seelanti

PF — Ranskan Polynesia

PM — Saint Pierre ja Miquelon
RU — Venijén federaatio

SG — Singapore

SH — Saint Helena

US — Amerikan yhdysvallat
VC — Saint Vincent ja Grenadiinit
VU — Vanuatu

WF — Wallis- ja Futunasaaret
YT — Mayotte



